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Instrukcja obstugi
Mikrofon Gamingowy Maono DGM20S



Mmaono

GLOBAL BEST SELLING
INTERNET MICROPHONE

Maono['manou], co oznacza "wizja" w
jezyku Kiswabhili, jest najlepiej sprzedajgcg
sie markg mikrofonéw internetowych na
Swiecie, ktérej produkty sg sprzedawane
w 153 krajach na catym Swiecie. Z piekng
wizjg stania sie globalng wiodgcg marka
internetowych produktéw audio, ktére
zapewniajg przyjemne wrazenia
dZzwiekowe, Maono zawsze wspotpracuje z
profesjonalistami audio, influencerami i
uzytkownikami, aby tworzy¢ najlepsze na
Swiecie mikrofony i produkty audio.
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ramienia
mikrofonu x1

Ramie Kabel USB A&C do Instrukcja
mikrofonu USB C 2-w-1 x1 obstugi x1
X1



Przeglad produktu
Mikrofon

Przetgcznik RGB

Redukcja szuméw/
Wyciszenie

Ztacze
Pop Filtr
Mocowanie
USB-C

Uchwyt
Gniazdo Sl Iy - amortyzujacy
stuchawkowe 55 mm (T Dostosowanie

poziomu

mikrofonu



Ztgcze

Pokretto

Ramie

Pokretto

Pokretto

Podstawa ramienia

Mocowanie podstawy e



Opis produktu

Maono DGM20 to mikrofon internetowy USB zaprojektowany
specjalnie dla entuzjastow gier. Oprdcz wysokiej czestotliwosci
probkowania, dodaliSmy funkcje redukcji szuméw ENC, aby
podnies¢ komfort uzytkowania. Prosta i nowoczesna ascetyka
oraz regulowane tryby oswietlenia RGB zapewniajg wciggajgca
wizualng przyjemnos¢ podczas czatowania i strumieniowania w
grach; W zestawie z pop-filtrem i mocowaniem antywstrzgsowym,
DGM20 jest uniwersalnym zestawem startowym z USB-C plug and
play i nadaje sie do Discord, OBS, XSplit, Twitch, Youtube,
Facebook i innych aplikacji internetowych. Dziata rowniez z
konsolami PlayStation 4 i PlayStation 5.

Cechy

Redukcja szuméw ENC
Monitorowanie w czasie
rzeczywistym
Regulowane wzmocnienie

Specyfikacja

+ Sterowanie oswietleniem
RGB

*  Wyciszenie jednym
przyciskiem

+  Zawiera uchwyt
amortyzujgcy i pop filtr

Typ mikrofonu

Mikrofon pojemnosciowy

Polaryzacja Kardioidalna
Pasmo przenoszenia 50Hz~20kHz
Czestotliwo$¢/gtebokos¢ probkowania|  48kHz/24Bit

Elastycznos¢

-3dBFS+3dB(Maks. wzmocnienie)

S/N

73dB

Moc znamionowa

SV=1A




Pasmo przenoszenia
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Montaz i uzytkowanie produktu

Montaz mikrofonu na ramieniu







Potaczenie ze stuchawkami




Funkcje przyciskow

Przycisk redukcji szumoéw/wyciszenia

////.
////
e
pd
pd
////
///
Przycisk Dziatanie Opis Wskaznik LED
% Wiacz
' \!J T/ wyciszenie o — @
’
Wytgcz
%
Przytrzymaj <1s /'é_' \9 wyciszenie o — @

>

Przytrzymaj >2s
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Uwaga: Podczas podtgczania mikrofonéw do urzadzen z systemem
iOS nalezy uzywac zewnetrznego zasilacza.




Przetgcznik RGB
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Wzmochienie mikrofonu
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Umieszczenie mikrofonu




Konfiguracja w Windows

Windows 10,8, 7
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Open Volume Mixer

Playback Devices
Recording Devices
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Konfiguracja w macOS

[ ] i System Preferences [-,_ Bearet ]
i @ ! & a @ ' *
General Desktop & Mission Language Security Spotfight  Notifications

Screen Saver Control & Region & Privac

Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Startup
Saver Scanners Disk
x1
g '
iCloud Internet App Store Network Biuetooth Extensions Sharing
L < Sound C

S_imnd Eﬁcctg Qutput

Select a device for sound input: x 1
MNamao Type

Internal Built-in

D) o) B (o} one

‘Settings for the selected device:
it voume: ) - — §
input level: § 0
{4
Output volume: o - ®))) [ Mute

Show volume in menu bar
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Aby uzyska¢ pomoc

techniczng, zeskanuj
kod QR

N

Klauzula koricowa:

Informacje i dane zawarte w niniejszej
instrukcji moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.

Model: DGM20S

Wsparcie techniczne:
support@maono.com
WWw.maono.com

EC| REP

Company: Qing UG (haftungsbeschrankt)
Address: Undinestr. 712203 Berlin Germany
Tell: 004917662179550

E-mail: pmdheinrich@gmail.com

UK| REP

Company: CET PRODUCT SERVICE LTD.
Address: Chase Business Centre, 39-41
Chase Side, London N14 5BP United Kingdom
Email: info.cetservice@gmail.com

TEL: +447419325266

. J

CERC chke sy

Made in China

Czesto aktualizujemy oprogramowanie produktéw w celu poprawy komfortu uzytkowania i
wydajnosci. Wyswietlanie stanu i operacje mogg sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od wersji

oprogramowania sprzetowego.

Najnowsze instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie https://www.maono.com.

V1.0_20230418



Srodki ostroznosci

1. Przed przystapieniem do fadowania sprawdz, czy styki urzadzenia s3 czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i fadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjne] moc szybko odigczyc urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. kaduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
fow tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min, 1m od innych obiektéw,

6. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktdre s trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w plachte gasnicza.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



